Guide Rapide

I:I MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT INDESIT.
Afin de recevoir une assistance plus complete, merci d'enregi-
Z—= strer votre appareil sur on: www.indesit.com/register

Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les Consignes de
sécurité.

MERCI DE SCANNER LE QR CODE SUR
VOTRE APPAREIL POUR OBTENJR DES
INFORMATIONS PLUS DETAILLEES.

PANNEAU DE COMMANDE

Touche Marche-Arrét/Réinitialisation avec le voyant
Sélecteur de programme / Push&GO

Voyant de niveau de sel

Voyants de programme

Touche START/Pause avec le voyant
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PREMIERE UTILISATION

REMPLIR LE RESERVOIR DE SEL

L'utilisation de sel empéche la formation de CALCAIRE sur la vaisselle et sur
les composantes fonctionnelles de I'appareil.

« Le RESERVOIR DE SEL NE DOIT JAMAIS ETRE VIDE.

« llestimportant de régler la dureté de l'eau.

Le réservoir de sel est situé dans la partie inférieure du lave-vaisselle (voir DE-
SCRIPTION DU PRODUIT) et il doit étre rempli quand le voyant NIVEAU DE
SEL @ est allumé sur le panneau de commande.

1. Enlevez le panier inférieur et dévissez le bouchon du
réservoir (sens antihoraire).

. La premiére fois uniquement, vous devez
effectuer I'opération suivante : Remplissez d’eau le
réservoir a sel.

. Placez I'entonnoir (voir figure) et remplissez le réservoir

de sel jusqu’au bord (environ 1 kg); il est normal qu’un

peu d’eau déborde.

4. Enlevez I'entonnoir et essuyez les résidus de sel autour de l'ouverture.

Assurez-vous que le bouchon est bien serré pour éviter que du détergent

pénetre dans le réservoir durant le cycle de lavage (le réservoir pourrait

sendommager au point de ne plus étre réparable).

Apreés chaque ajout de sel dans le réservoir, il est obligatoire de lancer im-

médiatement un cycle de lavage afin d’éviter toute corrosion de la cuve.

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE LIQUIDE DE RINCAGE

Le liquide de rincage permet a la vaisselle de
SECHER plus facilement. Le distributeur de
liquide de rincage A devrait étre rempli lor-
sque le témoin optique sombre sur la porte
du distributeur C devient transparent.

Ne JAMAIS verser le liquide de rincage
directement dans la cuve.

REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE DETERGENT

Pour ouvrir le distributeur de détergent, utilisez le dispositif d'ouverture D.
Insérez le détergent dans le distributeur sec E seulement. Placez la quantité
de détergent pour le prélavage directement dans la cuve.

L'utilisation d’un détergent non-congu pour les lave-vaisselles peut pro-
voquer un dysfonctionnement ou des dommages a I'appareil.

SYSTEME ADOUCISSEUR D’EAU

L'adoucisseur d’eau réduit automatiquement la dureté de I'eau, en
empéchant ainsi la formation de calcaire sur la résistance, et en con-
tribuant également a une meilleure performance de nettoyage.

Ce systéme se régénére avec du sel, il est donc nécessaire de remplir
le bac de sel lorsqu’il est vide.

La fréquence de régénération dépend du réglage du niveau de dureté de
I'eau - la régénération a lieu une fois tous les 6 cycles Eco avec un niveau
de dureté de I'eau réglé a 3.

Le processus de régénération débute lors du ringage final et se termine en
phase de séchage avant la fin du cycle.

+ Une régénération simple consomme: ~3,5 L d'eau;

« Prend jusqu’a 5 minutes supplémentaires pour le cycle ;

« Consomme moins de 0,005 kWh d'énergie.

TABLEAU DES PROGRAMMES

o 5 -
2 r oDl:;enfmd: de Consommation Con:i%r:ma
Programme Description des programmes 5 P gl d’eau dé .
R a'va.ge*) (I/cycle) anergie
wv (h:min) (kWh/cycle)
Eco 50°- Le programme Eco est adapté pour nettoyer la vaisselle norma-
lement sale, et pour cette utilisation, c'est le programme le plus efficace
1 ECO en termes d'énergie combinée et de consommation d'eau, et il est utilisé J 3:35 9,5 0,95
pour évaluer la conformité a la Iégislation européenne en matiere d'éco-
-conception.
—~— |Intensif 65° - Programme conseillé pour une vaisselle trés sale, particu-
2 U lierement adapté pour les poéles et les casseroles (ne pas utiliser avec la J 2:40 18,0 1,60
vaisselle délicate).
¥x=y| |Mixte 55° - Saleté mixte. Pour la vaisselle normalement sale avec des rési- .
3 \/ﬂ dus de nourriture secs. v 215 160 140
<  |Fast&Clean 28’ 50° -Programme a utiliser pour la demi-charge de vais-
4, < og' [selle Iégérement sale sans résidus alimentaires séchés. N'a pas de phase| - 0:28 9,0 0,50
de séchage.
rusia | PUSh&GO 50° - Lavage et cycle de séchage quotidiens qui assurent de
5. G@® |bonnes performances de nettoyage pendant un cours moment sans né- J 1:30 11,5 1,30
cessité de prétraiter la vaisselle.

Les données du programme Eco sont mesurées sous des conditions en laboratoire conformément a la norme européenne EN 60436:2020.
Note pour les laboratoires d'essai : pour toutes informations sur les conditions d'essai comparatif EN, s‘adresser a: dw._test_support@europeandppliances.com
Aucun prétraitement de la vaisselle n'est nécessaire avant I'un quelconque des programmes.
*) Les valeurs indiquées pour des programmes différents du programme Eco sont fournis a titre indicatif uniquement. Le temps réel peut varier selon des facteurs
comme la température et la pression de l'eau, la température de la piéce, la quantité de détergent, la quantité et le type de vaisselle, I'équilibre de la charge, les
options supplémentaires sélectionnées, et la calibration du capteur. La calibration du capteur peut augmenter la durée du programme jusqu‘a 20 minutes.
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PUSHEL PUSH&GO

G Le bouton Push&GO (P) est un bouton facile a distinguer qui vous permet d'accéder directement au programme Push&GO, un cycle de lavage
et séchage qui assure de bonnes performances de nettoyage sur un court délai. Vous n‘avez pas a vous préoccuper du programme a choisir, le
cycle Push&GO fera le travail pour vous.
Pour sélectionner le programme Push&GO, allumez I'appareil, appuyez uniquement sur le bouton P pendant 3 secondes (le témoin correspondant
s'allume) et fermez la porte dans les 4 secondes qui suivent.

CHARGEMENT DES PANIERS CAPACITE : 14 réglages en place standards.

PANIER SUPERIEUR PANIER INFERIEUR VOLETS PANIER A COUVERT
> PLIABLES Le panier comprend des grilles supérieures pour placer les couverts plus
AVEC PO- facilement. Le panier a couvert doit uniquement étre placé a I'avant du pa-
SITIONS nier inférieur.
AJUSTAB-
LES

(exemple de chargement du
panier inférieur)
Pour les poéles, les couverc-
les, les plats, les saladiers,
les couverts, etc. Les grands
plats et les grands couverc-
les devraient étre placés

(exemple de chargement du
panier supérieur)
Chargez la vaisselle délicate
et [égeére: verres, tasses, so-

ucoupes, saladiers bas.

sur le coté pour éviter quiils Les couteaux et autres ustensiles avec des bords tranchants doivent

nentravent le fonctionne- étre placés dans le panier a couvert avec la pointe vers le bas, ou placés

ment des bras d’aspersion. al’horizontale dans le compartiment rabattable sur le panier supérieur.

N ETTOYAG E ET ENTRETI EN Plus d'informations dans le Guide D’utilisation Quotidienne sur le site Internet.
NETTOYER LENSEMBLE FILTRE NETTOYER LES BRAS D’ASPERSION

Pour enlever le bras d'aspersion  Le bras d’aspersion

Si vous trouvez des objets étrangers (comme du verre brisé, de la porcelaine, des os,

des pépins de fruits, etc), enlevez-les minutieusement. supérieur, tournez I'anneau de ~ inférieur peut étre enlevé
NE JAMAIS ENLEVER la protection de la pompe du cycle de lavage (détails en couleur Verouillage en plastique dansle  enle tirant vers le haut.
noir) (Fig 4). sens horaire.

DEPAN NAGE Merci de scanner le QR code sur votre appareil pour obtenir des informations plus détaillées.

erreurs ou problémes, contactez le Service aprés-vente agréé dont les coordonnées peuvent étre trouvées dans le livret de garantie. Les piéces d

Si votre lave-vaisselle ne fonctionne pas correctement, vérifiez si le probléme peut étre résolu en suivant la liste ci-aprés. Pour d’autre
rechange seront disponibles pour une période allant jusqu’a 7 ou jusqu'a 10 ans, selon les exigences spécifiques du réglement.

PROBLEMES CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS

L'eau n‘arrive pas au lave- ||’3li i v i i

-vaisselle. P If_earlr:nméentanon dieau est vide ou le robinet est Assurez-vous qu'il y a de I'eau dans le circuit d’alimentation ou que le robinet est ouvert.

Toutes les LED PR . Assurez-vous que le tuyau d'entrée n'est pas plié (voir INSTALLATION) reprogrammez le

clignotent Le tuyau darrivée est plie. lave-vaisselle et relancez-le.

rapidement Le tamis dans le tuyau d'arrivée d'eau est obs- | Aprés avoir complété la vérification et le nettoyage, éteignez et rallumez le lave-vaisselle et
trué; il est nécessaire de le nettoyer. redémarrez le programme.

Le lave-vaisselle termine | Le tuyau de vidange est positionné trop bas ou | Vérifiez si I'extrémité du tuyau de vidange est placée a la hauteur correcte (voir INSTALLA-

le cycle prématurément | se vide dans le systéme d'évacuation dome- TION). Vérifiez la vidange dans le systéme d’évacuation domestique, installez une vanne
stique. d’admission d'air si nécessaire.

Vérifiez si I'alimentation en eau présente des fuites ou d’autres problémes laissant entrer

De l'air est présent dans l'alimentation en eau. de I'air

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de rechange et des informa-

tions supplémentaires sur les produits:

« En utilisant le QR code sur votre produit.

- Envisitant notre site web docs.indesit.eu et parts-selfservice.europeanappliances.com

« Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie).
Lorsque vous contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de
I'appareil.

Les informations relatives au modéle peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette <

@

énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida Rapida

I:I GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO INDESIT.
Per ricevere assistenza in modo pil completo, registrare il
Z= proprio apparecchio sul sito: www.indesit.com/register

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le Istru-
zioni per la sicurezza.

SCANSIONARE IL CODICE QR
SULL'APPARECCHIO PER VISUALIZZA-
RE INFORMAZIONI PIU DETTAGLIATE

PANNELLO COMANDI

—_

Tasto Accensione-Spegnimento/Ripristino e

relativa spia
Tasto di selezione programmi / Push&GO
Indicatore di riempimento del sale

Spie indicatore di programma
Tasto Avvio/Pausa e relativa spia

uhwn

PRIMO UTILIZZO

RIFORNIMENTO DEL SERBATOIO DEL SALE

L'uso di sale previene la formazione di CALCARE sulla superficie dei piatti e

sui componenti della macchina.

+ Eindispensabile che IL SERBATOIO DEL SALE SIA SEMPRE RIFORNITO.

« Eessenziale quindi che il livello di durezza dell'acqua sia stato impostato.

Il serbatoio del sale & situato nella parte inferiore della lavastoviglie (vedere

DESCRIZIONE PRODOTTO) e deve obbligatoriamente essere rifornito ogni vol-

ta che la spia dell' indicatore di RIEMPIMENTO SALE @ posta sul pannello

comandi e illuminata.

1. Togliere il cestello inferiore e svitare il tappo del serba-

toio (ruotare in senso antiorario).
2. Solo la prima volta: riempire dacqua il
serbatoio del sale.

ot 3. Sistemare opportunamente limbuto (vedere figura)
e rifornire il serbatoio del sale fino all'orlo (circa 1 kg);
Non e inconsueto che I'acqua trabocchi leggermente.

4. Togliere I'imbuto ed eliminare qualsiasi residuo di sale dall’areacirco-

stante l'apertura.

Accertarsi che il tappo sia adeguatamente serrato per evitare l'ingresso

di detersivo all'interno della vaschetta durante il programma di lavaggio

(cio potrebbe causare il danneggiamento del dispositivo addolcente senza

possibilita di riparazione).

Ogni volta che @ necessario aggiungere sale, & obbligatorio eseguire

la procedura prima dell’inizio del ciclo di lavaggio per evitare rischi di

corrosione.

l/\

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE BRILLANTANTE

L'utilizzo di brillantante facilita il processo di
ASCIUGATURA delle stoviglie. La vaschetta del
brillantante A dovrebbe essere riempita quan-
do l'indicatore ottico scuro posto sullo sportel-
lino C diventa trasparente.

Non versare MAIl il brillantante diretta-
mente all’interno della vaschetta.

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE DETERSIVO

Per aprire il distributore detersivo utilizzare il dispositivo di apertura D. Ver-
sare il detersivo esclusivamente nel distributore E asciutta. Mettere la dose
di detersivo per il prelavaggio direttamente all'interno del distributore.
L'uso di un detersivo non specifico per lavastoviglie potrebbe causare
malfunzionamenti o danni all’apparecchio.

SISTEMA DI ADDOLCIMENTO DELLACQUA

L'addolcitore riduce automaticamente la durezza dell'acqua, impedendo
la formazione di calcare sulla serpentina e contribuendo a migliorare l'ef-
ficienza di lavaggio.

Questo sistema si rigenera coniil sale, che deve essere percio rabbocca-
to quando il serbatoio del sale & vuoto.

La frequenza di rigenerazione dipende dal livello di durezza impostato -
con la durezza dell’acqua impostata al livello 3, la rigenerazione avviene
ogni 6 cicli Eco.

Il processo dirigenerazione inizia durante il risciacquo finale e termina nella
fase di asciugatura, prima del termine del ciclo.

« Ogni rigenerazione comporta: un consumo di ~3,5 litri d'acqua;

»Un prolungamento di 5 minuti della normale durata del ciclo;

« Un consumo di energia minore di 0,005 kWh.

TABELLA DEI PROGRAMMI

[
S
S % Dlr’;z:langrgi' Consumo Consumo
Programma Descrizione dei programmi % o gl avaggio d'acqua energetico
g (h'min)” (litri/ciclo) (kWh/ciclo)
(]
Eco 50°- Il programma Eco & indicato per le stoviglie mediamente spor-
che; & il programma piu efficiente in termini di consumo combinato di
1. ECO acqua ed energia per questo tipo di stoviglie e viene usato per valutare J 3:35 9,5 0,95
la conformita dell'apparecchio alla legislazione UE in materia di pro-
gettazione ecocompatibile.
¥ |Intensivo 65° - Stoviglie e pentole molto sporche (non usare per pezzi )
2| U qeliati, N 2:40 18,0 1,60
"*“ Misti 55° - Carichi misti. Per piatti con sporco normale e residui secchi .
3. “ di cibo. \/ 2:15 16,0 1,40
Fx Fast&Clean 28’ 50° - Programma indicato per un mezzo carico di
4. | <7g |stoviglie poco sporche e prive di residui secchi. Non & prevista una fase - 0:28 9,0 0,50
diasciugatura.
rusa | PUsh&GO 50° - Ciclo di lavaggio e asciugatura quotidiano che permette
5. G@® |diottenere ottimirisultati in breve tempo senza bisogno di pre-trattare J 1:30 11,5 1,30
le stoviglie.

La misurazione dei dati per la creazione del programma ECO avviene in condizioni di laboratorio secondo quanto prescritto dalle norme europee EN 60436:2020.Nota
per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni della prova comparativa EN. farne richiesta all'indirizzo: dw_test_support@europeanappliances.com

Questi programmi non richiedono un pre-trattamento delle stoviglie.

*)Ad eccezione del programma Eco, i valori riportati per gli altri programmi sono puramente indicativi.
La durata effettiva puo dipendere da molti fattori. quali la temperatura e la pressione dell’acqua di alimentazione. la temperatura ambiente. la dose di detersivo
utilizzata. la quantita e il tipo di carico e il suo bilanciamento. la selezione di determinate opzioni e la taratura dei sensori. La taratura dei

sensori pud prolungare la durata dei programmi anche di 20 minuti.
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PUSH&

GO

PUSH&GO

Per selezionare il programma Push&GO, accendere I'apparecc

e chiudere lo sportello entro 4 secondi.

Push&GO (P) tasto e facilmente distinguibile e permette di accedere direttamente al programma Push&GO un ciclo di lavaggio e asciugatura che
assicura ottimi risultati in breve tempo. Non occorre scegliere il gtogramma in base al carico:il ciclo Push&GO lo seleziona infatti automaticamente.
io, premere solo il tasto P per 3 secondi (I'indicatore corrispondente si accende)

CARICAMENTO DEI CESTELLI

CAPIENZA: 14 coperti standard

CESTELLO SUPERIORE

(esempio di carico del
cestello superiore)
Riporvi i piatti poco
resistenti e le stoviglie de-
licate: vetri, tazze, piattini,
insalatiere dai bordi bassi.

CESTELLO INFERIORE  SPONDE
RIBALTABILI
L CON
' ) POSIZIONE
| ‘ REGOLABILE
’ Y

A
) \
0
(esempio di carico nel
cestello inferiore)

's'

Per pentole, coperchi, piat-
ti, insalatiere, stoviglie, ecc.
In teoria conviene disporre
piatti e coperchi di grandi
dimensioni ai lati, per
evitare interferenze con
I'elemento aspersore.

CESTELLO PORTAPOSATE

Le griglie tuttavia consentono anche di ottimizzare la disposizione delle
posate al suo interno. Il cestello portaposate deve essere sistemato soltanto
nella parte anteriore del cestello inferiore.

I coltelli e le altre posate con bordi taglienti devono essere riposte
nel cestello portaposate con le punte rivolte verso il basso e
orizzontalmente nelle sponde ribaltabili del cestello superiore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Maggiori informazioni nella Guida Rapida sul sito web.

PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO

Se si trovano oggetti estranei (frammenti di vetro, porcellana, ossa, semi di frutta,

ecc.), rimuoverli con attenzione.

NON TOGLIERE MAI I'elemento di protezione della pompa di lavaggio (dettaglio di

colore nero) (Fig 4).

N *‘
1)
(ﬁi /

PULIZIA DEI BRACCI ASPERSORI

(S
E possibile smontare
I'elemento aspersore del
cestello inferiore sollevan-
dolo verso l'alto.

Per smontare il braccio asperso-
re superiore, ruotare I'anello di
bloccaggio in plastica in senso
orario.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Scansionare il codice QR sull'apparecchio per visualizzare informazioni piu dettagliate.

Se la lavastoviglie non funziona correttamente, provare arrisolvere il problema consultando I'elenco sotto riportato. Per errori o problemi di altro tipo, contatta-
re un Servizio Assistenza Tecnica autorizzato; i dati di contatto sono riportati nel libretto di garanzia. | ricambi saranno disponibili per un periodo finoa 7 o fino

a 10 anni, secondo i requisiti specifici del regolamento.

PROBLEMI POSSIBILI CAUSE SOLUZIONE
La lavastoviglie non ese- | Assenza di alimentazione idrica o rubinetto Accertarsi che il tubo di alimentazione idrica contenga I'acqua necessaria o che il rubinet-
gue il carico dell'acqua. chiuso. to sia aperto.

Tutti i LED lo sono lam-
peggiante rapidamente

Il tubo di carico e piegato

Accertarsi che il tubo di carico non sia piegato (vedere INSTALLAZIONE) riprogrammare la
lavastoviglie e riavviarla.

L'elemento filtrante nel tubo di carico é ostruito;
& necessario pulirlo.

Dopo aver eseguito le operazioni di ispezione e pulizia, spegnere e accendere la lavastovi-
glie e avviare un programma nuovo.

La lavastoviglie termina
il ciclo di lavaggio troppo
presto.

Il tubo di scarico & posizionato troppo in basso
o crea un effetto sifone nell'impianto di scarico
domestico.

Controllare che l'estremita del tubo di scarico si trovi all'altezza corretta (vedere INSTALLA-
ZIONE). Verificare eventuali effetti sifone nell'impianto di scarico domestico; se necessario,
installare una valvola di ingresso aria.

Aria nel tubo di mandata dell'acqua.

Controllare che non vi siano perdite nell'impianto idraulico o altri problemi che causino
I'ingresso di aria.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre informazioni sul prodotto

possono essere reperite:

« Utilizzo del codice QR sul prodotto.

- Visitando il nostro sito web docs.indesit.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

« Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica (al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si
contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.

| dati del modello possono essere richiamati usando il codice QR riportato sull’etichetta energetica. Letichetta riporta anche il

codice identificativo del modello che puo essere utilizzato per consultare il portale di registrazione su https://eprel.ec.europa.eu.
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